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Mirol lesz szb?

. GeLexi-projekt (kb. 2000—2008)
- Elemz§ és gépi fordité (magyar, angol), ,kopredikaciés halézat”
- Jatékgrammatika” (parszaz szavas adatbazis), PROLOG nyelv

« ReALIS

- Elmereprezentdcié, vilagrél és egymasrél valé tudas, BDI (A, E)
- Elethossziglani épitkezés: éridsi DRS
- Kopredikacios halozat kiterjesztése
- Elethossziglanisagbdl adédé kulturalis—enciklopédikus és interperszondlis halézat

. Cél (kérdésfeltevés)
* Elméletben mikodo elmereprezentacios halézat implementalasa
« GeLexi-ben alkalmazott megkozelités kiterjesztése elmereprezentaciora




A GeLexi-projekt

- Elméleti hattér: GASG (Alberti 1999)

- Generative/Generalized Argument Structure Grammar
- Unifikacios kategorialis nyelvtan
- Radikalis lexikalizmus (Karttunen 1986)
« Frazis-struktura kiktiszobolhetd
- Lexikai egységek komplex leirasa, minden informacié egyszerre

- Morfoszintaxis (elemsorrend)
- Szemantika (DRS)
- Elemek keresik egymast
- A mondatban szomszédosak akarnak lenni, kiilonféle ranggal

- Gyengébb rang: elszakadhatnak egymastol, morfologiai jeloltség aran

- Elméleti cél: egzaktsaganak bizonyitasa implementacioval




Elemsorrend: rangparaméterek

- Szavak kozti keresés (Alberti et al. 2002)

T,

Péter szereti a Marira bluszke holland lanyt.

\y«

. Szén beliili keresés (f6név, ige) (Alberti et al. 2005)

stem plural POSS agr POSS plura12 casc stem modality tense/mood agr. (mood)
kalap - jai - - - ! var - hat -t - al
kalap - ok - ¢ - t var - hat - n - &l

kalap - om mogott var - hat -t - al  volna




Elemsorrend: rangparaméterek

- Morfémak kozti keresés, szon belil és kivil — univerzalitas

/N M/\/\

Egy fia be - - het - I a nagymama - t a szék - be.

N S~




A GeLexi-projekt eredményel

- Gyakorlati cél

- Parszaz szavas adatbazison m(ik6dé program (,jatékgrammatika”)
- PROLOG programnyelv

- Generativ alapfeladat (srammatikalités)

- Agrammatikus szésorok felismerése (kényveihoz' kalapjaimrolé; holland okos ldny)

- Elemz0 (Alberti et al. 2003; 2004)

- Kimenete: lexikai egységek, szintaktikai viszonyok, szemantikai leirds (DRS)
- Tobbértelmiiség (dobom; Péter keresi a lanyt a kutydval)

« Gépi forditd (Alberti-Kleiber 2004)

- Magyar és angol nyelv kozott (= angol nyelv{i elemzd is)
- Kopredikaciés halézaton keresztiil (ugyanarrél a referensrél tesznek allitast)




A program kimenete

- gramm ("Péter keresteti Marit a renddérséggel.").

- LEXIKAI EGYSEGEK:
Péter: n(l,1,1li(m("","Péter",""),labstem("Peter",phonfst(1,2,0,2),

keres: n(2,1,1i(m("","keres",""),labstem("look-for",phonfst(1,2,2,2

1))

;L
) 2,[["NOM" "ACC"]11])))

tet: n(2,2,1i(m("t","A","t"),labder ("cause",phonfsu(2,2,0.2,2), 2 ac(—l,O 1))))
i: n(2,3,1i(@m("","1i",""), labsuff ("sg3obj+def",phonfsu(l,3,1,3),2,3)))
Mari: n(3,1,1i(m("","Mari",""), labstem("Mary",phonfst (2, 2, O 2),1 [(1)))
t: n(3,2,1i@@m"v","t",""),labsuff ("ACC",phonfsu(1,1,1,3),1,4)))
a: n(4,1,1i(m("","a","z2"),labstem("the",phonfst(1,3,3,3), [])))
rendérség: n(5,1,11i (m("", "rendbrség", ""),labstem("police",phonfst(1,2,3,2),1,[])))

gel: n(5,2,1i(m("s","A","1"),labsuff ("INSTR",phonfsu(l,2,2,3),1,4)))
+ SZINTAXIS:

regent-noun-subj: keresteti-Péter
regent-det-subj: keresteti-Péter
regent-noun-obj: keresteti-Marit
regent-det-obj: keresteti-Marit
regent-noun-obl: keresteti-rendérséggel
regent-det-obl: keresteti-a

det-noun: a-renddrséggel




A program kimenete

- gramm ("Péter keresteti Marit a renddrséggel."

+ SZEMANTIKA:

provref ("fixpoint"
provref ("old", [r (1
pred("Peter", , [ (
provref ("new" ,[ 2
pred ("look-for",
provref ("new", [e
provref ("=" [ (
pred("cause , 2,
provref("old" [
pred ("Mary", 3, [

[
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pred ("police",
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KOPREDIKACIOS VISZONYOK:

copr ("look-for",2,1,"Peter",1,1,1,1,"arg")
copr ("look-for",2,1, "Peter",1,1,1,0,"arg")
copr ("look-for",2,1,"Mary",3,1,2,1,"arg")
copr ("look-for",2,1, "Mary",3,1,2,0,"arg")
copr ("cause", 2,2, "Peter",1,1,1,1,"arg")
copr ("cause", 2,2, "Peter",1,1,1,0,"arg")
copr ("cause",2,2,"look-for",2,1,2,0,"arg")
copr ("the",4,1,"police",5,1,0,1,"free")

) .

r11i r3 r4 e21

e22

Péter(r1)

Mari(r3)
renddrség(r4)
e22: okoz(r1,e21)
e21: keres(r4,r3)




Gépi forditas
- translate Hun Eng print("Szeretlek").

SZEMANTIKA:
provref ("fixpoint", [e(1,1,1)])

provref ("new", [e(1,1,1)])
pred("love",1, [e(1,1,1),r(0,1,1),xr(0,1,2)])

In English: I love you.

- translate Eng Hun("I love you."), fail.

In Hungarian: Szeretlek.

In Hungarian: Szeretlek téged.

In Hungarian: Szeretlek titeket.

In Hungarian: En szeretlek.

In Hungarian: En szeretlek téged.
In Hungarian: En szeretlek titeket.
no

- translate Hun Eng("A Pétert vard lanyra biszke fia énekel.").
In English: The boy proud of the girl waiting for Peter sings.

yes




ReALIS — a rendszer

- SReALIS: Reciprocal and Lifelong Interpretation System (Alberti 2011)
- Elmereprezentacio

- Vilagrél és egymasrol vals tudas (BDI, A, E)
- A szerepl8k: én (1), te (u), 8 (other)

- A modalitésok: vélekedés (Belief), vagy (Desire), szandék (Intention),
autoritds (Authority), tapasztalat (Experience)

- Idéparaméter (régen, most, majd) — eseményszerkezet megragadésa
- Intenzitas — bizonytalansag kifejezése; diskurzusjelolok, pl. ugye, szerintem

- Az interpretalo pillanatnyi elmeallapotanak modellalasa

- Matematikai definicid

* Reléci6k: formula (kondiciésor) megalkotédsa (o); referens-azonositas,
horgonyzas (a); dobozhierarchia (\); szaliens elemek kijel6lése, kurzor (i)

- Elethossziglani épitkezés: 6ridsi DRS




SReALIS — mire j6 a hal6zat?

- Elméleti cél: makacs nyelvészeti problémak kezelése

- Az élethossziglanisagbdél ad6dé kulturalis—enciklopédikus és
interperszonalis halozat alkalmazasa

« Implicit antecedensek keresése (v6. Kalman 1990)
- Péter tegnap megnostilt. A pap hosszan beszélt. /%A kutya hangosan ugatott.
« Az eskiivohoz asszocialt szereplok.

- Athidalas vagy lexikalis elburjinzés (vé. Pustejovsky 1995)
- Vorés ldny (haja? bére? ...); péesi vonat (Pécsrél jon? Pécsre megy? Ott gyartottak?)
- Kopredikaciés halézat: voros (x), lany (x) — elészor segédvaltozéval, de ,letarolhatd”

- Szabalytalan melléknevek (vé. Kiefer 2000)
- Az egykori / dllitélagos kém (nem igaz, hogy kém(x) és egykori/allitélagos (x))

- Eseményszerkezet, id6paraméter / masik ,vildgocska” (A-szint), hiedelemvildg
(iB=0; iBoB=+5)




SReALIS — mire j6 a hal6zat?

- Elméleti cél: makacs nyelvészeti probléemak kezelése

- Az élethossziglanisagbdél adodé kulturalis—enciklopédikus és
Iinterperszonalis halozat alkalmazasa

- Eventualis vonzat helyettesitése fonévivel (vé. Pustejovsky 1995)
- Befejeztem a szendvicset. (Evését? Készitését? Lefestését? ...)
- Minden értelmes lexikai egység egy halézatot aktival (haszndlati halézat)

« Birtoklas (vé. Alberti 1995)
- Péter hdza (laké, tulajdonos, épitész, , kukazs”, ...)
- Amit lehet vele tenni, az alapjan lehet birtokolni.

* Vonzatoroklés képzés soran (vé. Laczké 2000)
- Péter megoperdldsa (csak paciens) / operdcidja (orvos is); tovabbi szereplék
- Komplex esemény vs. eredmény; név arulkodé lehet (Kovdcs doktor / bacsi)




SReALIS — mire j6 a hal6zat?

- Elméleti cél: makacs nyelvészeti probléemak kezelése

- Az élethossziglanisagbdél adodé kulturalis—enciklopédikus és
Iinterperszonalis halozat alkalmazasa

- Kilonleges birtokosok, elidegenithetetlenség (v6. Kiefer 2000; Farkas—Alberti 2017)
- A novény viraga / Mari viragja, Péter anyja / a vilag legjobb anyaja
- HAlézatban a szereplSk hierarchidban: elsddleges birtokos (elidegenithetetlen)

* Poliszém rendszerek (vé. Kiefer 2000)
« Megvarlak az iskola elott / 1skola utan; Az egész iskola kirandul / egyetért; ...

- Igel vonzatzatszerkezet-csaladok (vé. Alberti 2006)
- Asige: centralis: vki f5ldet mozgat.
- Tovabbi dgentiv és nem agentiv szerepek (miiveltetés, cél, funkcié...)
« A kalozvezér elasatta a kincset a kalozokkal.
- Az ige a teljes (részbenrendezett) halézatot meghivja (megjésolja az eseteket).




SReALIS — gyakorlatban?

- Gyakorlati cél: az elmélet implementalasa

- Kérdés: az elméletben mikodo rendszer alkalmazhato lehet-e
intelligens nyelvtechnolégiai célokra?

- PI. gépi forditas min6ségének javitasa

- A Gelexi-projektben alkalmazott megkozelités
- Kopredikacios halozat kiterjesztése az elmereprezentacios halozatra
« Elmében tarolt halézatokra val6 hivatkozas elemzés kézben
* Hogyan rogzitheto ez a tudas?
- Hogyan vehet?¢ el6?
 Létez0 nyelvtechnologial eszk6zok az implementalashoz?

-« A felvazolt rendszer megkozelitésének alkalmazasa létezo rendszerekben?
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